30.11.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 323/9

Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady o systémech pojisténi vkladi

(pfepracovani)

(2010/C 323/03)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA][DJ,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na c¢lanek 16 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, a zejména
na clanek 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich wdaji a o volném pohybu téchto

Gdajii (1),

s ohledem na 7ddost o stanovisko v souladu s ¢l. 28 odst. 2
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich dajii orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto ddaja (?),

PRIJAL TOTO STANOVISKO

. UvoD

1. Dne 12. cervence 2010 pfijala Komise ndvrh smérnice
Evropského parlamentu a Rady o systémech pojisténi
vkladii (pfepracované znéni) (3).

2. Navrh byl zaslan evropskému 1nspektor0v1 ochrany udaja
(EIOU) v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 45/2001
téhoz dne, kdy byl pfijat. Ndvrh byl neformdlné konzul-
tovin s EIOU jesté pied Jeho zaslanim. EIOU tuto nefor-
maélni konzultaci ocenil a je potéSen, Ze viechny jeho
podnéty byly v konecném navrhu zohlednény.

3. V tomto stanovisku EIOU struéné objasni aspekty névrhu,
které se tykaji ochrany udajt, a provede jejich analyzu.

II. ASPEKTY NAVRHU, KTERE SE TYKAJi OCHRANY
UDAJU

4. Systémy pojisténi vkladt vypldci vkladatelim nahradu
vkladti do ur¢ité vyse v piipadé likvidace banky. Smérnice
94/19][ES, kterd uklada clenskym stitim povinnost zavést
na jejich tzemi jeden nebo vice systémt pojisténi vkladd,
byla pfijata dne 30. kvétna 1994 Evropskym parlamentem
a Radou. Krétce po propuknuti finanéni krize v roce 2008
Rada vyzvala Komisi, aby predlozila pfislusny ndvrh na
podporu sblizovani systémt pojisténi vklad, coz mélo
pfispét k obnoveni davéryhodnosti ve finanéni sektor.
Dne 11. bfezna 2009 byla formou nouzového opatieni

() Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
() Uk vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.
(%) Viz KOM(2010) 368 v konecném znéni.

smérnici 2009/14/ES zménéna smérnice 94/19/ES. Nejza-
sadnéjsi zména se tykala zvySeni minimélni vyse pojisténi
z Castky 20 000 EUR na ¢astku 100 000 EUR pro vklada-
tele v piipadé likvidace banky. Na strané 5 davodové
zpravy ke stdvajicimu ndvrhu Komise uvddi, ze jelikoz
smérnice 2009/14[ES jesté nebyla zcela provedena, pova-
7uje za nezbytné konsolidovat a pozménit smérnice
94/19/ES a 2009/14/ES formou pfepracovaného znéni.

5. Cilem ndvrhu je zjednoduseni a harmonizace piislusnych
vnitrostdtnich pravidel, zejména pokud jde o rozsah pojis-
téni a podminky vyplaty. Ustanoveni jsou zménéna za
Gcelem dalstho zkrdceni lhaty pro vyplatu vkladatelim
a zaruCeni lepsitho pfistupu systémd pojisténi vklada
k informacim o svych ¢lenech (Gvérovych institucich jako
jsou banky). Mimoto ndvrh obsahuje nékolik dprav, jez
pocitaji se zaji§ténim zdravych a davéryhodnych systémi
pojisténi vklada s dostate¢nymi financnimi kapacitami (¥).

6. Zlepseny postup vypldceni nahrad vkladatelim ma za
nasledek naléhavéjsi potiebu zpracovavani osobnich tidaji
vkladateld nejen v ramci clenského stitu, ale také mezi
¢lenskymi staty. V ¢l. 3 odst. 7 se uvadi, ,ze clenské staty
zajisti, aby systémy pojisténi vkladi kdykoli na vlastni
zadost obdrzely od svych clend vSechny informace
nezbytné k pipravé vyplaceni ndhrad vkladateldim®. Jak
vyplyvd z ¢l. 12 odst. 4, mohou byt takové informace
vyméiovany rovnéZz mezi systémy pojisténi vklada
v riznych ¢lenskych stitech.

7. V piipadé, Ze je vkladatelem fyzickd osoba, predstavuji
informace o vkladateli osobni tdaje ve smyslu ¢l. 2 pism.
a) smérnice 95/46/ES. Pfedavani takovych informaci mezi
Gvérovymi institucemi a systémy pojisténi vkladi, nebo
mezi systémy pojisténi vkladi predstavuje zpracovani osob-
nich ddaji ve smyslu ¢l. 2 pism. b) smérnice 95/46]ES.
Vzhledem k tomu, Ze ustanoveni smérnice 95/46/ES jsou
uplatnéna v piislusnych vnitrostatnich prdvnich piedpisech,
vztahuji se tedy na toto zpracovani tdaji. EIOU je potéen,
Ze je toto potvrzeno a zdiraznéno v bodé odivodnéni 29
névrhu.

8. Evropského inspektora pro ochranu tdaji navic t&i skutec-
nost, ze nékteré prvky tykajici se ochrany uadaji jsou
v tomto ndvrhu déle rozpracovdny. Ustanoveni ¢l. 3 odst.
7 stanovi, Ze informace ziskané k piipravé vyplaceni ndhrad
je mozné pouzit pouze pro dany Gcel a nesmi byt ucho-
vavany déle, nezZ je pro dany dcel nezbytné nutné. To dale
upfesiiuje zdsada tcelového omezeni, jak je stanovena v ¢l.
6 odst. 1 pism. b) smérnice 95/46/ES, a povinnost ucho-
vavat ddaje po dobu ne del$i nez nezbytné nutnou pro
uskuteénéni cild, pro které jsou shromazdovany nebo
déle zpracovavany, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 pism. e)
smérnice 95/46/ES.

(*) Viz s. 2-3 dtvodové zprdvy névrhu.



C

323/10

Utedni véstnik Evropské unie

30.11.2010

9

10.

")

.V &l 3 odst. 7 je vyslovné zdtraznéno, Ze informace

ziskané k piipravé vyplaceni nédhrad zahrnuji rovnéz ozna-
Ceni podle ¢l. 4 odst. 2. Na zdkladé ¢l. 4 odst. 2 maji
uvérové instituce povinnost oznaCovat vklady, pokud
vklad z ngjakého divodu neni zpisobily k vyplaté ndhrady,
a to napiiklad protoze vklady pochdzi z operaci,
v souvislosti s nimiz byl vynesen odsuzujici rozsudek za
trestny ¢in prani penéz ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) smérnice
Rady 91/308/EHS (viz ¢l. 4 odst. 1 ndvrhu). Vzhledem
k tomu, Ze Gcelem vymény informaci je pravé vyplaceni
vkladu, Ize sdéleni takového oznaceni povazovat za
nezbytné opatieni. EIOU je proto toho nazoru, Ze pieddni
takového oznaceni, je-li povazovino za osobni udaj, je
v souladu s pravidly ochrany osobnich tdajd, pokud ozna-
¢eni samotné neprozrazuje vice informaci, nezZ je nezbytné.
Jednoduché oznaceni uvadgjici, ze vklad neni zptisobily, by
bylo pro dany tcel dostacujici. Povinnost obsazend v ¢l. 4
odst. 2 névrhu by tedy méla byt uplatiiovana tak, aby bylo
dosazeno souladu s pravidly, kterd vyplyvaji ze smérnice
95/46]ES.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 7 ndvrhu se zabyva rovnéz shromaz-
dovadnim informaci, jeZ je vykondvdno systémy pojisténi
vkladt a je nezbytné k provddéni pravidelnych zatézovych
testdl jejich systémd. Tyto informace jsou systémim pojis-
téni vkladd pribézné predkladiny dvérovymi institucemi.
V rdmci neformélni konzultace se EIOU zajimal o to, zda
budou tyto informace zahrnovat také osobni tdaje. EIOU
vyjadiil pochybnosti, zda je k provddéni zatézovych test
skute¢né nezbytné zpracovdvat osobni tdaje. Komise
v tomto bodé ndvrh upravila a doplnila, Ze bude u téchto
informaci zarucena anonymita. Co se tyce ochrany tdajt,
znamend to, Ze informace nemohou byt pii vyuziti veske-
rych dostupnych prostiedkil, spojeny s identifikovanou
fyzickou osobou (1). EIOU je spokojen s touto zirukou.

11.

12.

13.

V ¢l 3 odst. 7 je také s ohledem na informace ziskané
k provedeni zdtéZovych testi uvedeno, Ze takové informace
je mozné pouzivat pouze pro dany ucel a uchovdvat
nejdéle po dobu nezbytné nutnou k tomuto tcelu. EIOU
by rdd zdtraznil, Ze pokud jsou informace anonymizovény,
nespadaji jiz nadale do definice osobnich ddaji, na néz se
vztahuji pravidla obsazend ve smérnici 95/46/ES. Mohou
existovat dobré diivody, aby bylo ustanoveno omezené
vyuZiti téchto informaci. EIOU by viak rdd objasnil, Ze
pravidla ochrany ddaji toto omezeni nevyzaduji.

V zéjmu usnadnéni G¢inné spoluprdce mezi systémy pojis-
téni vkladi a také s ohledem na vyménu informaci uvede-
nych v ¢l. 3 odst. 7, ¢l. 12 odst. 5 ndvrhu se uvadi, Ze maji
systémy pojisténi vkladdi, ptipadné piislusné orgdny, uzaviit
pisemné dohody o spoluprdci. Pravé v téchto dohodach by
mélo byt uplatiiovani pravidel ochrany tdajti propracovano
do vétsich podrobnosti. EIOU je proto potéen, Ze do ¢l. 12
odst. 5 byla doplnéna dodate¢nd véta, kterd zdaraziuje, Ze
styto dohody zohlediuji pozadavky stanovené smérnici
95/46/ES".

Il ZAVER

EIOU je spokojen se zptisobem, jakym se navrhovan smér-
nice zabyvd aspekty tykajicimi se ochrany tudajt, a chtél by
pouze upozornit na pfipominky ucinéné v bodech 9 a 11
tohoto stanoviska.

V Bruselu dne 9. zafi 2010.

Peter HUSTINX
Evropsky inspektor ochrany tidajii

K pojmu ,anonymita“ viz blize body 11-28 stanoviska EIOU ze dne

5. bfezna 2009 o transplantaci orgdnt (Uf. vést. C 192, 15.8.2009,
s. 6). Lze nalézt také na http://www.edps.europa.eu >> Consultation
>> Opinions >> 2009.
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